Warszawa, dnia 8 stycznia 2015 r.

Poz. 29

ROZPORZADZENIE
MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSIV

z dnia 23 grudnia 2014 r.

w sprawie znakowania poszczegolnych rodzajow Srodkéw spozywezych?

Na podstawie art. 15 pkt 1 ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakos$ci handlowej artykuléw rolno-spozywczych (Dz. U.
22014 1. poz. 669, z pdzn. zm.>) zarzgdza sie, co nastepuje:

§ 1. W oznakowaniu $rodka spozywczego moga by¢ podane nastepujace informacje:

1) ,wyprodukowano zgodnie z zasadami integrowanej produkcji roslin” lub skrét ,,IP” (integrowana produkcja), lub
znak integrowanej produkcji roslin — pod warunkiem ze produkcja tego $rodka byta prowadzona zgodnie z przepisami
w sprawie integrowanej produkcji roslin;

" Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dziatem administracji rzagdowej — rynki rolne, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegotowego zakresu dzialania Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi
(Dz. U. poz. 1261).

2 Przepisy niniejszego rozporzadzenia czeSciowo wdrazajg postanowienia:

1))

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

dyrektywy Rady 83/417/EWG z dnia 25 lipca 1983 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych
si¢ do niektorych bialek mleka (kazein i kazeinianow) przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 237 226.08.1983,
str. 25; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 7, str. 99);

dyrektywy Rady 89/108/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnosza-
cych si¢ do gleboko mrozonych §rodkow spozywcezych przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 40z 11.02.1989,
str. 34; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 9, str. 318);

dyrektywy 1999/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego 1999 r. odnoszacej si¢ do ekstraktow kawy i ekstrak-
tow cykorii (Dz. Urz. WE L 66 z 13.03.1999, str. 26; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 23, str. 247);
dyrektywy 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 czerwca 2000 r. odnoszacej si¢ do wyrobow kakaowych
i czekoladowych przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 197 z 03.08.2000, str. 19; Dz. Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 25, str. 431);

dyrektywy Rady 2001/110/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do miodu (Dz. Urz. WE L 10 z 12.01.2002, str. 47;
Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 27, str. 179);

dyrektywy Rady 2001/111/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do niektérych cukréw przeznaczonych do spozycia
przez ludzi (Dz. Urz. WE L 10 z 12.01.2002, str. 53; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 27, str. 185);
dyrektywy Rady 2001/112/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszace;j si¢ do sokow owocowych i niektorych podobnych produk-
tow przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 10 z 12.01.2002, str. 58; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 3, t. 34, str. 471);

dyrektywy Rady 2001/113/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do dzemow owocowych, galaretek i marmolady oraz
stodzonego purée z kasztanow przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 10 z 12.01.2002, str. 67; Dz. Urz. UE
Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 27, str. 190);

dyrektywy Rady 2001/114/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do niektorych rodzajow czesciowo lub catkowicie
odwodnionego mleka konserwowanego przeznaczonego do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 15 z 17.01.2002, str. 19;
Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 35, str. 30);

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/12/UE z dnia 19 kwietnia 2012 r. zmieniajacej dyrektywe Rady 2001/112/WE
odnoszacg si¢ do sokow owocowych i niektoérych podobnych produktow przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz.
UEL 115227.04.2012, str. 1);

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/63/UE z dnia 15 maja 2014 r. zmieniajacej dyrektywe Rady 2001/110/WE
odnoszacg si¢ do miodu (Dz. Urz. UE L 164 z 03.06.2014, str. 1).

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2014 r. poz. 1146, 1662 i 1722.
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2) ,,produkt moze by¢ spozywany przez wegetarian” albo ,,odpowiedni dla wegetarian” — pod warunkiem ze srodek ten
nie zawiera sktadnikow pozyskanych ze zwierzat lub ze produkty pozyskane ze zwierzat nie byly uzywane w procesie
jego produkcji;

3) ,,produkt moze by¢ spozywany przez wegan’ albo ,,odpowiedni dla wegan” — pod warunkiem ze $rodek ten nie zawie-
ra zadnych sktadnikow pochodzenia zwierzgcego lub ze produkty pochodzenia zwierzecego nie byly uzywane w pro-
cesie jego produkc;ji.

§ 2. W oznakowaniu lodow, majonezu, przypraw w ptynie, gestych sosow, produktow mlecznych fermentowanych oraz
mleka zageszczonego ilos¢ netto, o ktorej mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat zywnosci, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 1 (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komi-
sji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 608/2004
(Dz. Urz. UE L 304 2 22.11.2011, str. 18, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 1169/2011”, moze by¢ podawa-
na w jednostkach masy lub w jednostkach objgtosci.

§ 3. 1. W oznakowaniu cukru ekstra biatego (cukru rafinowanego) zamiast nazwy ,,cukier biaty ekstra” albo ,,cukier
rafinowany” mozna zastosowac nazwe ,,cukier biaty”.

2. W przypadku gdy w opakowaniu jest mniej niz 20 g cukru przemystowego, cukru (cukru biatego), cukru ekstra bia-
tego (cukru rafinowanego), ptynnego cukru (roztworu cukru), ptynnego cukru inwertowanego (roztworu cukru inwertowa-
nego), syropu cukru inwertowanego, syropu glukozowego, syropu glukozowego w proszku, jednowodnej glukozy (jedno-
wodnej dekstrozy), bezwodnej glukozy (bezwodnej dekstrozy) lub fruktozy, w oznakowaniu tych produktéow mozna nie
podawac zawarto$ci netto opakowania.

3. Nazwy wymienione w ust. 2 moga by¢ wykorzystywane wylacznie w oznakowaniu srodkow spozywczych spetniaja-
cych wymagania okreslone w przepisach w sprawie szczegotowych wymagan w zakresie jakosci handlowej niektorych
potproduktow i produktéw przemystu cukrowniczego, z tym ze:

1)  w oznakowaniu $rodkow spozywczych spetniajacych wymagania okreslone w przepisach w sprawie szczegdétowych
wymagan w zakresie jako$ci handlowej niektorych potproduktow i produktow przemyshu cukrowniczego mogg row-
niez wystgpowac okreslenia powszechnie stosowane w innych panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, pod wa-
runkiem ze nie wprowadzaja w blad konsumenta finalnego;

2)  w nazwach zwyczajowych, w rozumieniu art. 2 ust. 2 lit. o rozporzadzenia nr 1169/2011, innych $rodkdéw spozyw-
czych nazwy te moga by¢ uzywane pod warunkiem, ze nie wprowadzajg w btad konsumenta finalnego.

4. W oznakowaniu plynnego cukru (roztworu cukru), plynnego cukru inwertowanego (roztworu cukru inwertowanego)
podaje si¢ informacje¢ o zawarto$ci suchej masy oraz o zawarto$ci cukru inwertowanego.

5. W oznakowaniu syropu cukru inwertowanego podaje si¢ informacj¢ o zawartosci suchej masy oraz o zawartosci cu-
kru inwertowanego, a w przypadku syropu cukru inwertowanego, w ktorym wystepuje krystalizacja, podaje si¢ dodatkowo
informacje ,,skrystalizowany”.

6. W oznakowaniu syropu glukozowego oraz syropu glukozowego w proszku, zawierajacego fruktozg w ilosci wigkszej
niz 5% suchej masy nazwe $rodka spozywczego podaje si¢ odpowiednio przy uzyciu okreslenia ,,syrop glukozowo-frukto-
zowy” albo ,,syrop fruktozowo-glukozowy” oraz ,,syrop glukozowo-fruktozowy w proszku” albo ,,syrop fruktozowo-gluko-
zowy w proszku”, w zaleznosci od przewazajacej ilosci glukozy albo fruktozy w tym syropie.

§ 4. 1. Oznakowany jako:

1) ,.miod pitny” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. a ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o wyrobie i rozlewie wyrobow winiarskich, obrocie tymi wyrobami i organizacji rynku wina (Dz. U.
z 2014 r. poz. 1104), zwanej dalej ,,ustawg winiarska”;

2) ,.miod pitny markowy” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. b ustawy
winiarskie;j.
2. Nazwe ,,miod pitny” lub ,,midd pitny markowy”, uzupetnia si¢ na koncu jednym z nastgpujacych okreslen:

1) ,,owocowy” —w przypadku gdy miod pitny lub midd pitny markowy zostat uzyskany w procesie fermentacji alkoho-
lowej nastawu na miod pitny lub nastawu na miod pitny markowy, w rozumieniu ustawy winiarskiej, w ktérym co
najmniej 30% wody zastapiono sokiem owocowym;
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2) ,,winogronowy” —w przypadku gdy miod pitny lub midd pitny markowy zostat uzyskany w procesie fermentacji alko-
holowej nastawu na miod pitny lub nastawu na midd pitny markowy, w rozumieniu ustawy winiarskiej, w ktorym co
najmniej 30% wody zastapiono sokiem winogronowym.

3. Oznakowanie ,,miodu pitnego” lub ,,miodu pitnego markowego” zawiera ponadto okreslenie:
1) ,,czworniak” —w przypadku wyrobu gotowego o proporcji: 1 objetos¢ miodu na 3 objetosci wody albo wody z sokiem;
2) ,trojniak” — w przypadku wyrobu gotowego o proporcji: 1 objetos¢ miodu na 2 objetosci wody albo wody z sokiem;
3) ,,dwodjniak” — w przypadku wyrobu gotowego o proporcji: 1 objeto$§¢ miodu na 1 objetos¢ wody albo wody z sokiem;

4)  ,,pottorak” — w przypadku wyrobu gotowego o proporcji: 1 objetos¢ miodu na 0,5 objetosci wody albo wody z sokiem.

4. Dopuszcza si¢ zastagpienie okreslenia wymienionego w ust. 2 pkt 1 nazwa uzytego owocu, jezeli do sporzadzenia na-
stawu na ,,miod pitny” lub nastawu na ,,miéd pitny markowy” uzyto jednorodnego soku owocowego lub moszczu owoco-
wego.

§ 5. Oznakowany jako:
1) ,,wino owocowe markowe” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1 lit. c,
2) ,,wino owocowe” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. d,
3) ,,wino owocowe wzmocnione” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1 lit. e,

4) ,,wino owocowe aromatyzowane” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1
lit. £,

5) ,,wino z soku winogronowego” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1 lit. g,

6) ,,aromatyzowane wino z soku winogronowego” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktbrym mowa
w art. 3 pkt 1 lit. h,

7) ,nalewka na winie owocowym” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1 lit. i,

8) ,,aromatyzowana nalewka na winie owocowym” moze by¢ wylacznie fermentowany napoj winiarski, o ktébrym mowa
w art. 3 pkt 1 lit. j,

9) ,nalewka na winie z soku winogronowego” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktorym mowa
w art. 3 pkt 1 lit. k,

10) ,aromatyzowana nalewka na winie z soku winogronowego” moze by¢ wylacznie fermentowany napoj winiarski,
o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. 1,

11) ,napodj winny owocowy” moze by¢ wylacznie fermentowany napoj winiarski, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. m,
wytworzony na bazie wina owocowego,

12) ,,napo6j winny miodowy” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. m,
wytworzony na bazie miodu pitnego,

13) ,,aromatyzowany napdj winny owocowy” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktorym mowa w art. 3
pkt 1 lit. n, wytworzony na bazie wina owocowego,

14) ,,aromatyzowany nap6j winny miodowy”” moze by¢ wylacznie fermentowany nap6j winiarski, o ktérym mowa w art. 3
pkt 1 lit. n, wytworzony na bazie miodu pitnego,

15) ,,wino owocowe niskoalkoholowe” moze by¢ wylacznie fermentowany napoj winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1
lit. o,

16) ,,aromatyzowane wino owocowe niskoalkoholowe” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktéorym
mowa w art. 3 pkt 1 lit. p,

17) ,,cydr” moze byé wylacznie fermentowany napo6j winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1 lit. q,
18) ,,perry” moze by¢ wylacznie fermentowany napdj winiarski, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1 lit. r

— ustawy winiarskie;j.
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§ 6. W oznakowaniu fermentowanych napojow winiarskich, o ktorych mowa w art. 3 pkt 1 lit. c—e, i, m oraz o ustawy

winiarskiej, otrzymanych z okreslonych w ustawie winiarskiej nastawow zawierajacych co najmniej 75% danego owocu lub
soku z tego owocu, dopuszcza si¢ zastgpienie okreslenia ,,owocowe” lub ,,owocowy” nazwa owocu uzytego do sporzadze-
nia danego nastawu.

§ 7. W oznakowaniu fermentowanych napojéw winiarskich, o ktérych mowa w art. 3 pkt 1 lit. d—h oraz m—p ustawy

winiarskiej, nazwy wymienione w § 5 uzupelnia si¢ o jedno z nastepujacych okreslen:

)]

2)

3)

4

D)

2)

3)

4)

,,musujace” albo ,,musujacy” — w przypadku gdy dany napdj zawiera naturalny dwutlenek wegla pochodzacy z fer-
mentacji alkoholowej, znajdujacy si¢ pod cisnieniem wiekszym niz 3 bary, mierzonym w temperaturze 20°C, ktory po
otwarciu butelki uchodzi i powoduje perlenie si¢ tego napoju;

,»potmusujace” albo ,,potmusujacy” — w przypadku gdy dany napoj zawiera naturalny dwutlenek wegla pochodzacy
z fermentacji alkoholowej, znajdujacy si¢ pod cisnieniem od 1 do 3 baréw, mierzonym w temperaturze 20°C, ktéry po
otwarciu butelki uchodzi i powoduje perlenie si¢ napoju;

,,musujace gazowane” albo ,,musujacy gazowany” — w przypadku gdy dany napdj zawiera dodany dwutlenek wegla,
znajdujacy si¢ pod cisnieniem wigkszym niz 3 bary, mierzonym w temperaturze 20°C, ktory po otwarciu butelki ucho-
dzi i powoduje perlenie si¢ napoju;

»potmusujace gazowane” albo ,,potmusujacy gazowany” — w przypadku gdy dany nap6j zawiera dodany dwutlenek
wegla, znajdujacy si¢ pod ci$nieniem od 1 do 3 baréw, mierzonym w temperaturze 20°C, ktory po otwarciu butelki
uchodzi i powoduje perlenie si¢ napoju.

§ 8. W oznakowaniu fermentowanych napojow winiarskich, o ktorych mowa w art. 3 pkt 1:

lit. c—e oraz g ustawy winiarskiej, nazwy wymienione w § 5 moga by¢ uzupetnione okresleniem:

a) ,,wytrawne” — w przypadku napoju zawierajacego do 10 g cukru redukujacego po inwersji/litr,

b) ,.potwytrawne” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 10 do 30 g cukru redukujacego po inwers;ji/litr,
c) ,,polstodkie” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 30 do 60 g cukru redukujacego po inwers;ji/litr,

d) ,stodkie” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 60 do 150 g cukru redukujacego po inwersji/litr,

e) bardzo stodkie” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 150 g cukru redukujacego po inwers;ji/litr;

lit. f, h, m oraz n ustawy winiarskiej, nazwy wymienione w § 5 moga by¢ uzupetnione okresleniem:

a) ,,wytrawne” albo ,,wytrawny” — w przypadku napoju zawierajacego do 15 g cukru redukujacego po inwers;ji/litr,

b) ,,potwytrawne” albo ,,potwytrawny” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 15 do 30 g cukru redukujace-
go po inwers;ji/litr,

c) ,,potstodkie” albo ,,potstodki” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 30 do 60 g cukru redukujacego po
inwersji/litr,

d) ,stodkie” albo ,,stodki” —w przypadku napoju zawierajacego powyzej 60 do 150 g cukru redukujacego po inwer-
sji/litr,

e) ,bardzo stodkie” albo ,,bardzo stodki”— w przypadku napoju zawierajacego powyzej 150 g cukru redukujgcego
po inwersji/litr;

lit. o—r ustawy winiarskiej, nazwy wymienione w § 5 moga by¢ uzupetnione okresleniem:

a) ,,wytrawny” albo ,,wytrawne” — w przypadku napoju zawierajacego do 15 g cukru redukujgcego po inwers;ji/litr,

b) ,.potwytrawny” albo ,,potwytrawne” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 15 do 30 g cukru redukujace-
go po inwers;ji/litr,

c) ,potstodki” albo ,,pétstodkie” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 30 do 60 g cukru redukujacego po
inwersji/litr,

d) ,stodki” albo ,,stodkie” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 60 g cukru redukujacego po inwersji/litr;
lit. i-1 ustawy winiarskiej, nazwy wymienione w § 5 moga by¢ uzupetnione okresleniem:
a) ,,wytrawna” — w przypadku napoju zawierajacego do 30 g cukru redukujacego po inwersji/litr,

b) ,,potwytrawna” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 30 do 100 g cukru redukujacego po inwers;ji/litr,
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c) ,.polstodka” — w przypadku napoju zawierajacego powyzej 100 do 150 g cukru redukujacego po inwersji/litr,
d) ,stodka” —w przypadku napoju zawierajacego powyzej 150 do 250 g cukru redukujacego po inwers;ji/litr,

e) ,bardzo stodka” —w przypadku napoju zawierajacego powyzej 250 g cukru redukujacego po inwersji/litr.

§ 9. 1. W oznakowaniu fermentowanych napojow winiarskich, o ktérych mowa w art. 3 pkt 1 ustawy winiarskiej, nie
podaje sie:

1) nazw odmian winorosli lub jakichkolwiek odniesien do odmian winoro$li;
2)  wizerunku winogron, winnic lub krzewow winorosli;
3)  okreslen: ,,w rodzaju”, ,,w typie”, ,,w stylu”, ,,imitacja”, ,,podobny do” lub innych tego typu okreslen lub oznaczen;

4)  okreslen, rysunkoéw lub informacji sugerujacych w jakikolwiek sposob, ze fermentowany napdj winiarski jest jednym
z wyrobow winiarskich, o ktorych mowa w:

a) w czgsci II zafageznika VII do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspdlna organizacj¢ rynkow produktow rolnych oraz uchylajacego rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz. Urz. UE L 347
z20.12.2013, str. 671), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 1308/2013”, lub

b) rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1601/91 z dnia 10 czerwca 1991 r. ustanawiajacym ogolne zasady definicji, opi-
su i prezentacji win aromatyzowanych, aromatyzowanych napojéw winopochodnych i aromatyzowanych koktaj-
li winopodobnych (Dz. Urz. WE L 149 z 14.06.1991, str. 1, z p6zn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 3, t. 11, str. 286).

2. W oznakowaniu napoju winnego owocowego lub miodowego, o ktdrym mowa w art. 3 pkt 1 lit. m ustawy winiar-
skiej, lub wina owocowego niskoalkoholowego, o ktorym mowa w art. 3 pkt 1 lit. o ustawy winiarskiej, nie mozna podawac
okreslen sugerujacych w jakikolwiek sposob, ze napdj ten jest winem owocowym markowym, winem owocowym, miodem
pitnym markowym lub miodem pitnym.

3. Nazwy fermentowanych napojow winiarskich wymienionych w § 5 uzupetnia si¢ odpowiednimi okresleniami, o kto-
rych mowa w § 7 1 8, umieszczonymi:

1)  blisko siebie — w bezposrednim sasiedztwie tych nazw i okreslen;
2)  przy uzyciu nieusuwalnego nadruku o literach takiej samej wielkosci i kroju oraz o takim samym kolorze;

3)  w sposob czytelny, gwarantujacy wyrazne odroznienie tych nazw i okreslen od tta oraz pozostatych informacji Iub
znakéw graficznych podanych w oznakowaniu.

§ 10. 1. W oznakowaniu opakowanych $rodkéw spozywczych gltgboko mrozonych przeznaczonych bezposrednio dla
konsumenta finalnego podaje si¢ informacje:

1) ,produkt gleboko mrozony”;

2)  okreslajace okres przechowywania przez konsumenta finalnego wraz z temperaturg przechowywania, a w przypadku
niepodawania temperatury przechowywania — urzadzen przeznaczonych do ich przechowywania — oprocz informacji,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 1 pkt f rozporzadzenia nr 1169/2011;

3) ,,nie zamraza¢ powtornie” albo okreslenie o podobnym znaczeniu.
2. Informacji wymienionych w ust. 1 mozna nie podawa¢ w oznakowaniu lodow jadalnych.

§ 11. 1. W oznakowaniu wprowadzanych do obrotu w formie mieszanki wyrobow czekoladowych, takich jak czekola-
da, czekolada mleczna, czekolada mleczna familijna, czekolada biata, czekolada nadziewana, czekoladki, nazwy poszcze-
gblnych wyrobow wchodzacych w sktad mieszanki mogg zostac zastgpione okresleniami takimi, jak ,,czekolady mieszane”,
,»czekolady nadziewane mieszane”, ,,mieszanka czekoladowa”, lub okresleniami o podobnym znaczeniu, a sktadniki podane
dla wszystkich wyrobow tej mieszanki w jednym wykazie sktadnikow.

2. W oznakowaniu czekolady sproszkowanej (czekolady w proszku), czekolady do picia (stodzonego kakao, stodzonego
kakao w proszku), czekolady, czekolady ,,vermicelli”, czekolady ,,couverture”, czekolady ,,Gianduja”, czekolady mleczne;j,
czekolady mlecznej ,,vermicelli”, czekolady mlecznej ,,couverture”, czekolady mleczno-orzechowe;j ,,Gianduja”, czekolady
$mietankowej, czekolady mlecznej odthuszczonej, czekolady mlecznej familijnej, czekolady a la taza, czekolady familiar
a la taza zawarto$¢ catkowitej suchej masy kakaowej podaje si¢ przy uzyciu okreslenia ,,masa kakaowa minimum ... %”.
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3. Do oznakowania wyroboéw kakaowych i czekoladowych spetniajacych wymagania okre§lone w przepisach w sprawie
szczegotowych wymagan w zakresie jakosci handlowej wyrobow kakaowych i czekoladowych stosuje si¢ wylacznie nazwy
okreslone w tych przepisach, chyba ze dodatkowe uzywanie takich nazw wynika z obowiazujacych w tym zakresie przepi-
sOw 1 zwyczajow w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, w ktorych wyrob jest sprzedawany konsumentowi final-
nemu i shuzy do oznakowania innych wyroboéw, pod warunkiem Ze te wyroby nie beda mylone z wyrobami kakaowymi
i czekoladowymi, o ktérych mowa w przepisach w sprawie szczegdtowych wymagan w zakresie jakosci handlowej wyro-
bow kakaowych i czekoladowych.

4. W oznakowaniu kakao o obnizonej zawartosci thuszczu (kakao w proszku o obnizonej zawartosci thuszczu) oraz cze-
kolady do picia o obnizonej zawartosci ttuszczu (stodzonego kakao o obnizonej zawartosci tluszczu, stodzonego kakao
w proszku o obnizonej zawarto$ci thuszczu) podaje si¢ zawartos¢ thuszczu kakaowego.

5. W oznakowaniu wyrobdw czekoladowych okreslonych w przepisach w sprawie szczegétowych wymagan w zakresie
jakosci handlowej wyrobow kakaowych i czekoladowych, w ktérych zostat uzyty jako sktadnik czekolady thuszez roslinny
inny niz thuszcz kakaowy, podaje si¢ dodatkowo informacj¢ o tym, ze wyréb ,,oprocz thuszczu kakaowego zawiera thuszcze
ro$linne”.

6. Informacje, o ktérej mowa w ust. 5, umieszcza si¢ w poblizu nazwy wyrobu czekoladowego, w tym samym polu wi-
dzenia co wykaz sktadnikow, w sposoéb wyraznie oddzielony od wykazu sktadnikow i przy uzyciu pogrubionej czcionki
o przynajmniej takiej samej wielkosci jak czcionka uzyta w wykazie sktadnikow.

7. Nazwy ,,czekolada”, ,,czekolada mleczna” i czekolada ,,couverture” mogg by¢ uzupetnione informacjami albo opisem
odnoszacymi si¢ do jakosci tych srodkdéw spozywezych, jezeli:

1)  zawarto$¢ catkowitej suchej masy kakaowej wynosi nie mniej niz 43%, w tym nie mniej niz 26% ttuszczu kakaowego
—w przypadku czekolady;

2)  zawarto$¢ catkowitej suchej masy kakaowej wynosi nie mniej niz 30%, a zawartos¢ suchej masy mlecznej pochodza-
cej z czesciowo lub catkowicie odwodnionego mleka petnego, poltlustego lub odttuszczonego lub $mietanki, $mietan-
ki catkowicie lub czg§ciowo odwodnionej, masta lub ttuszczu mlecznego wynosi nie mniej niz 18%, w tym nie mniej
niz 4,5% ttluszczu mlecznego — w przypadku czekolady mlecznej;

3)  zawarto$¢ suchej odtluszczonej masy kakaowej wynosi nie mniej niz 16% — w przypadku czekolady ,,couverture”.

§ 12. 1. Oznakowany jako dzem, dzem ekstra, konfitura, konfitura ekstra, galaretka, galaretka ekstra, marmolada, mar-
molada galaretkowa, marmolada twarda lub migkka z owocdw innych niz cytrusowe, powidta §liwkowe lub stodzony prze-
cier z kasztanéw jadalnych moze by¢ wytacznie produkt spetniajacy wymagania okreslone w przepisach w sprawie szcze-
gotowych wymagan w zakresie jakosci handlowej dzemoéw, konfitur, galaretek, marmolad, powidet sliwkowych oraz sto-
dzonego przecieru z kasztanow jadalnych, przy czym nazw tych uzywa si¢ w obrocie do okreslania tych produktow
z uwzglednieniem ust. 2.

2. Nazwy produktow, o ktorych mowa w ust. 1, mozna stosowa¢ jako dodatek do nazwy oraz zgodnie z praktykami
stosowanymi w okreslaniu innych produktéw, ktérych nie mozna pomyli¢ z produktami wymienionymi w ust. 1.

3. W oznakowaniu opakowan owocowych dzemow, galaretek, marmolad, konfitur, wytwarzanych z wiecej niz jednego
gatunku owocow, nazwe Srodka spozywczego uzupehia si¢ wykazem gatunkéw owocoéw uzytych do ich wytworzenia,
w kolejnosci malejacego wagowego udzialu, z tym ze w przypadku Srodkow spozywczych wytworzonych z trzech lub
wigkszej liczby gatunkow owocow wykaz ten moze zostac zastapiony okresleniem ,,owoce mieszane”, innym okresleniem
o podobnym znaczeniu lub wskazaniem liczby gatunkoéw owocow uzytych do ich wytworzenia.

4. Srodki spozywcze wymienione w ust. 1 znakuje si¢ dodatkowo przez:

1)  wskazanie zawarto$ci owocoéw w produkcie gotowym do spozycia, obliczonej po odliczeniu masy wody uzytej do
sporzadzenia ekstraktu wodnego, przy uzyciu wyrazenia ,,sporzadzono z ... g owocow na 100 g produktu”;

2)  wskazanie zawarto$ci cukru w produkcie gotowym do spozycia, okreslonej refraktometrycznie w temperaturze 20°C,
z uwzglednieniem tolerancji wynoszacej +3 stopnie refraktometryczne, przy uzyciu wyrazenia ,taczna zawartos¢ cu-
kru ... g na 100 g produktu”;

3) uzupetnienie wykazu sktadnikow informacja o pozostalosci dwutlenku siarki, jezeli zawarto$¢ ta jest wigksza niz
10 mg na 1 kg srodka spozywczego.

5. Informacji, o ktoérej mowa w ust. 4 pkt 2, mozna nie podawac¢ w przypadku, gdy oznakowanie Srodka spozywczego
zawiera informacj¢ o jego wartosci odzywczej, z uwzglgdnieniem zawarto$ci cukru.
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6. Informacje okreslone w ust. 3 i 4 podaje si¢ wyraznie, w tym samym polu widzenia co nazwg $rodka spozywczego.

§ 13. 1. Oznakowany jako sok owocowy, sok owocowy z zageszczonego soku owocowego, zageszczony sok owocowy
(koncentrat owocowy, koncentrat soku owocowego), sok owocowy w proszku, sok owocowy wyprodukowany z uzyciem
ekstrakcji wodnej (sok owocowy wyekstrahowany wodg) lub nektar owocowy moze by¢ wytacznie produkt spetniajacy
wymagania okreslone w przepisach dotyczacych jakosci handlowej sokéw i nektaréw owocowych wydanych na podstawie
art. 15 pkt 2 ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o jako$ci handlowej artykutdow rolno-spozywczych, z tym ze w przypadku
soku otrzymanego z owocow rokitnika zwyczajnego, z dodatkiem cukru nieprzekraczajagcym 140 g na litr, w oznakowaniu
podaje si¢ nazwe ,,stodzony sok z rokitnika”.

2. Nazwy umieszczonych w opakowaniach sokow i nektarow owocowych, otrzymanych z dwoch lub wigcej gatunkow
owocow, z wyjatkiem uzycia soku cytrynowego lub soku z limonek, lub zageszczonego soku cytrynowego, lub zageszczo-
nego soku z limonek w celu korekcji kwasnego smaku, podawane w ich oznakowaniu zawieraja wykaz gatunkéw owocow
uzytych do ich wytworzenia, w kolejno$ci malejacego objetosciowego udziatu uzytych sokow lub przecieréw zgodnie z wy-
kazem sktadnikow, z tym ze w przypadku sokéw i nektarow owocowych wytworzonych z trzech lub wigkszej liczby gatun-
kéw owocow wykaz moze by¢ zastapiony okre§leniem ,,wieloowocowy’ lub innym o podobnym znaczeniu lub wskazaniem
liczby owocoéw uzytych do ich wytworzenia.

3. W nazwie soku albo nektaru owocowego wytworzonego z jednego gatunku owocu w miejsce okreslenia ,,owocowy”
podaje si¢ nazwe gatunku owocu uzytego do jego wytworzenia.

4. W oznakowaniu produktéw, o ktorych mowa w ust. 1, odtwarzanych do pierwotnego stanu za pomoca substancji
niezbgdnych do tego celu, mozna nie podawac wykazu sktadnikow.

5. W oznakowaniu sokéw, do ktérych dodano wigkszg ilo§¢ migzszu lub czgstek owocdw niz byta zawarta w tym soku
przed przetworzeniem, podaje si¢ informacje o zawartosci wigkszej ilosci czastek lub migzszu owocow.

6. W oznakowaniu umieszczonego w opakowaniu soku owocowego otrzymanego z mieszaniny soku owocowego i soku
OWOCOWego z zagegszczonego soku owocowego oraz nektaru owocowego otrzymanego w catosci lub czesci z jednego lub
wigcej zageszczonych sokow owocowych lub zagegszczonych przecierdw w poblizu nazwy $rodka spozywczego podaje sig,
W sposob czytelny i wyrdzniajacy si¢ od tla, odpowiednio informacje ,,z soku zagegszczonego (sokdéw zageszczonych)” lub
»Z Zageszczonego soku (zageszezonych sokow)”, ,,czesciowo z soku zageszcezonego (sokow zageszczonych)”, ,,z przecieru
zageszczonego (przecierow zaggszczonych)” lub ,,z zageszczonego przecieru (zageszczonych przecierdw)”, ,,czgsciowo
Z zaggszczonego przecieru (przecierdw zageszcezonych)” — w zaleznosci od stosowanych zageszczonych sktadnikow.

7. W oznakowaniu nektarow owocowych w opakowaniach, w tym samym polu widzenia co nazwa srodka spozywcze-
go, podaje si¢ informacj¢ zawierajaca okreslenie minimalnej zawartosci soku owocowego, przecieru owocowego lub ich
mieszaniny, przy uzyciu okreslenia ,,zawarto$¢ owocoOw minimum ... %”.

8. W oznakowaniu soku i nektaru jabtkowego zawierajacych zageszczony naturalny sok jabtkowy, ktoérego kwasowosé
ogoblna przy ekstrakcie refraktometrycznym 65% jest nie nizsza niz 2,5% w przeliczeniu na kwas jabtkowy, nazwa tych
srodkow spozywczych moze zosta¢ uzupetiona informacja ,,z zageszczonego soku jabtkowego o wysokiej naturalnej kwa-
sowosci”.

9. W oznakowaniu nektarow owocowych, ktore nie zawierajag dodanych cukréw prostych, dwucukréw oraz innych $rod-
kéw spozywcezych zastosowanych ze wzgledu na ich wlasciwosci stodzace, w tym substancji stodzacych okreslonych
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do
zywnosci (Dz. Urz. UE L 354 z 31.12.2008, str. 16, z p6zn. zm.), mozna podaé¢ informacje, ze nie zostaty do nich dodane
cukry, lub informacje¢ o takim samym znaczeniu dla konsumenta finalnego, a jezeli cukry wystepuja naturalnie w nektarze
owocowym, w oznakowaniu podaje si¢ rowniez informacjg¢ ,,zawiera naturalnie wystepujace cukry”.

§ 14. 1. Oznakowany jako ekstrakt kawy i ekstrakt cykorii moze by¢ wytacznie produkt spetniajacy wymagania okreslo-
ne w przepisach w sprawie szczegoétowych wymagan w zakresie jakosci handlowej ekstraktow kawy i ekstraktow cykorii.

2. Nazwy srodkéw spozywczych, o ktorych mowa w ust. 1, uzupetnia si¢ okresleniem: ,,pltynny” lub ,,w postaci ptynnej”
albo ,,pasta” lub ,,w postaci pasty” w zaleznos$ci od postaci produktu.

3. W oznakowaniu ptynnego ekstraktu kawy w opakowaniu nazwa ,,ptynny ekstrakt kawy” moze by¢ uzupetniona okres-
leniem ,,zageszczony”, pod warunkiem ze zawarto$¢ suchej masy pochodzacej z kawy jest wigksza wagowo niz 25% tego
srodka spozywczego.
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4. W oznakowaniu ptynnego ekstraktu cykorii w opakowaniu nazwa ,,ptynny ekstrakt cykorii” moze by¢ uzupelniona
okresleniem ,,zageszczony”, pod warunkiem ze zawarto$¢ suchej masy pochodzacej z cykorii jest wicksza wagowo niz 45%
tego $rodka spozywczego.

5. W oznakowaniu umieszczonego w opakowaniu ekstraktu kawy w proszku, ekstraktu kawy w postaci pasty, ptynnego
ekstraktu kawy, w tym samym polu widzenia co opis $rodka spozywczego, umieszcza si¢ okreslenie ,,kawa bezkofeinowa”,
pod warunkiem ze zawarto$¢ bezwodnej kofeiny nie przekracza wagowo 0,3% suchej masy pochodzacej z kawy.

6. W oznakowaniu umieszczonego w opakowaniu ptynnego ekstraktu kawy i ptynnego ekstraktu cykorii, w tym samym
polu widzenia co opis $rodka spozywczego, umieszcza si¢ informacje o nazwach uzytych rodzajéw cukréw przy zastosowa-
niu okres$lenia ,,z ...” albo ,,z dodatkiem ...”, albo ,,upalona z ...”.

7. W oznakowaniu umieszczonego w opakowaniu ptynnego ekstraktu kawy i ekstraktu kawy w postaci pasty podaje si¢
minimalng zawarto$¢ suchej masy pochodzacej z kawy, wyrazona w procentach wagowych gotowego $rodka spozywczego.

8. W oznakowaniu umieszczonego w opakowaniu ptynnego ekstraktu cykorii i ekstraktu cykorii w postaci pasty podaje
si¢ minimalng zawarto$¢ suchej masy pochodzacej z cykorii, wyrazong w procentach wagowych gotowego $rodka spozyw-
czego.

§ 15. 1. Oznakowany jako ,,mi6od” moze by¢ wylacznie srodek spozywczy, ktory jest naturalnie stodka substancja pro-
dukowang przez pszczoty Apis mellifera z nektaru roslin lub wydzielin zywych czesci roslin, lub wydalin owadéw wysysa-
jacych zywe cze$ci ro§lin, zbieranych przez pszczoty, przerabianych przez taczenie specyficznych substancji z pszczot,
sktadanych, odwodnionych, gromadzonych i pozostawionych w plastrach miodu do dojrzewania.

2. W oznakowaniu miodu w opakowaniach podaje si¢ dodatkowo:

1)  pelna nazwe rodzaju i odmiany miodu, zgodnie z przepisami w sprawie szczegétowych wymagan w zakresie jako$ci
handlowej miodu;

2)  wyrazy ,,miod wylacznie do dalszego przerobu”, w przypadku miodu pickarniczego (przemystowego), ktore umiesz-
cza si¢ obok nazwy;

3) nazwe panstwa lub panstw pochodzenia, w ktorych miod zostat zebrany, a w przypadku gdy midd pochodzi wigcej niz
jednego panstwa — informacje:

a) ,,mieszanka miodow pochodzacych z UE” albo
b) ,,mieszanka miodéw niepochodzacych z UE”, albo

¢) ,mieszanka miodow pochodzacych z UE i niepochodzacych z UE”.
3. Pelna nazwa rodzaju i odmiany miodu moze by¢ zastapiona wyrazem ,,miod”.

4. Przepisu ust. 3 nie stosuje si¢ do miodu przefiltrowanego, miodu sekcyjnego, miodu z plastrami i miodu piekarnicze-
go (przemystowego).

5. Pylku, ktory jest naturalnym komponentem miodu, nie uznaje si¢ za sktadnik, w rozumieniu art. 2 ust. 2 lit. f rozpo-
rzadzenia nr 1169/2011, miodu.

6. Oznakowanie miodu w opakowaniach, z wylaczeniem oznakowania miodu piekarniczego (przemystowego) i miodu
przefiltrowanego, mozna uzupehi¢ informacjami o:

1)  pochodzeniu z okreslonej rosliny — w przypadku gdy miod pochodzi w catosci lub prawie w catosci z tego zrodta oraz
ma odpowiadajace mu wlasciwosci organoleptyczne, fizykochemiczne i mikroskopowe;

2)  pochodzeniu z okreslonego regionu lub terytorium — w przypadku gdy midd pochodzi w catosci z tego miejsca;

3)  specyficznych wlasciwosciach jakosciowych miodu.

7. W przypadku wykorzystania miodu piekarniczego (przemystowego) jako sktadnika srodka spozywczego, w nazwie
tego srodka moze by¢ uzyta nazwa ,,mi6d”, z tym ze w wykazie sktadnikow tego srodka uzywa si¢ nazwy ,,miod przemy-
stowy” albo ,,miod piekarniczy”.

§ 16. 1. Jaja wyprodukowane na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej znakuje si¢ zgodnie z pkt 1 ust. III czgscig VI
zatacznika VII do rozporzadzenia nr 1308/2013 oraz z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 589/2008 z dnia
23 czerwca 2008 r. ustanawiajacego szczegotowe zasady wykonywania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w sprawie
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norm handlowych w odniesieniu do jaj (Dz. Urz. UE L 163 z 24.06.2008, str. 6, z p6zn. zm.), podajac po numerze oznacze-
nia sposobu utrzymywania kur nie$nych kod panstwa cztonkowskiego — PL oraz weterynaryjny numer identyfikacyjny na-
dany w sposob okreslony w rozporzadzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 16 wrzesnia 2010 r. w sprawie spo-
sobu ustalania weterynaryjnego numeru identyfikacyjnego (Dz. U. Nr 173, poz. 1178).

2. Oznakowanie jaj sprzedawanych przez producentéw bezposrednio konsumentowi finalnemu w miejscu produkcji
tych jaj moze nie spetnia¢ wymagan okreslonych w czgsci VI zalgcznika VII do rozporzadzenia nr 1308/2013.

3. Oznakowanie jaj wyprodukowanych przez producenta jaj utrzymujacego nie wigcej niz 50 kur niesnych moze nie
spelnia¢ wymagan okreslonych w pkt Il w czgsci VI zatacznika VII do rozporzadzenia nr 1308/2013 i nie zawiera¢ oznacze-
nia kodowego, o ktérym mowa w pkt 1 w ust. III w czesci VI zalacznika VII do rozporzadzenia nr 1308/2013, jezeli:

1)  jaja te sa sprzedawane bezposrednio konsumentowi finalnemu na obszarze, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 rozporzadze-
nia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 29 grudnia 2006 r. w sprawie wymagan weterynaryjnych przy produkcji
produktow pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do sprzedazy bezposredniej (Dz. U. z 2007 r. Nr 5, poz. 38);

2)  w miejscu sprzedazy sa dostgpne nastgpujace dane:
a) nazwa i adres gospodarstwa, z ktorego jaja pochodza, lub

b) imie, nazwisko i adres producenta jaj.

4. Oznakowanie jaj klasy B moze nie zawiera¢ oznaczenia okreslonego w art. 9 i art. 10 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 589/2008 z dnia 23 czerwca 2008 r. ustanawiajacego szczegdtowe zasady wykonywania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1234/2007 w sprawie norm handlowych w odniesieniu do jaj, w przypadku gdy jaja te sg wyprodukowane i wprowadza-
ne do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

§ 17. 1. W oznakowaniu kazeiny kwasowej spozywczej, kazeiny podpuszczkowej spozywczej oraz kazeiniandw spo-
zywcezych podaje sie:

1) nazwe albo — w przypadku kazeiniandw — nazwe¢ uzupetniona wskazaniem kationu lub kationow;
2) nazwe panstwa pochodzenia — w przypadku $rodkéw spozywcezych przywozonych z panstw trzecich;

3) datg produkcji albo inne oznaczenie kodu identyfikacyjnego partii produkcyjne;.

2. W oznakowaniu kazeiny kwasowej spozywczej, kazeiny podpuszczkowej spozywczej oraz kazeinianow spozyw-
czych wprowadzanych do obrotu jako mieszaniny oprocz informacji okreslonych w ust. 1 podaje sie:

1)  okre$lenie ,,mieszanina sktadajaca si¢ z ...” — wraz z podaniem nazw poszczeg6lnych produktow tworzacych miesza-
ning, wedtug ich masy w porzadku malejagcym;

2)  nazwe uzupelniong wskazaniem kationu lub kationéw — w przypadku kazeinianu lub kazeinianow;

3)  zawarto$¢ biatka — w przypadku mieszanin, w ktorych sktad wchodza kazeiniany.

§ 18. 1. Oznakowany jako mleko zageszczone i mleko w proszku moze by¢ wylacznie produkt spelniajacy wymagania
okreslone w przepisach w sprawie szczegdétowych wymagan w zakresie jako$ci handlowej oraz metod analiz niektérych
rodzajow mleka zageszczonego i mleka w proszku, przeznaczonego do spozycia przez ludzi.

2. W oznakowaniu mleka zageszczonego i mleka w proszku podaje si¢:
1)  obok nazwy $rodka spozywczego informacj¢ o procentowej zawartosci:

a) tluszczu w mleku, wyrazonej wagowo w odniesieniu do produktu gotowego, z wylaczeniem mleka zageszczone-
go odtluszczonego niestodzonego, mleka zaggszczonego odttuszczonego stodzonego i mleka w proszku odttusz-
czonego,

b) suchej masy beztluszczowej mleka — w przypadku mleka zageszczonego;

2) informacj¢ o metodach rozcienczania albo odtwarzania, tacznie z informacjg o zawartosci thuszczu w Srodku spozyw-
czym po jego rozcienczeniu lub odtworzeniu — w przypadku mleka w proszku;

3) informacjg, ze produkt ,,nie jest przeznaczony dla niemowlat ponizej 12 miesigecy” — w przypadku mleka w proszku.

3. W oznakowaniu opakowania zawierajacego mleko zageszczone albo mleko w proszku w opakowaniach o masie
mniejszej niz 20 g podaje si¢ informacje okreslone w ust. 2, a na zawartych w tym opakowaniu opakowaniach jednostko-
wych danego rodzaju mleka — nazwe tego mleka.
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4. W oznakowaniu mleka:
1) surowego,
2)  spozywczego, w przypadku ktorego:

a) zastosowano obrobke cieplng — pasteryzacje — zgodnie z lit. a pkt 1 czg$cig Il rozdziatem II sekcjg IX zataczni-
kiem III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajacego szczegoblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego (Dz. Urz.
UE L 139 2 30.04.2004, str. 55, z pdzn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 45, str. 14),

b) wystepuje dodatnia reakcja w badaniu na obecno$¢ laktoperoksydazy

— oprocz nazwy zgodnej z rozporzadzeniem nr 1308/2013 mozna stosowac okreslenie ,,§wieze”.

§ 19. 1. W przypadku $rodkéw spozywczych oferowanych do sprzedazy konsumentowi finalnemu lub zaktadom zywie-
nia zbiorowego bez opakowania lub w przypadku pakowania §rodkoéw spozywczych w pomieszczeniu sprzedazy na zycze-
nie konsumenta finalnego lub ich pakowania do bezzwtocznej sprzedazy podaje sie:

1) nazwe Srodka spozywczego wskazang w sposob okreslony w art. 17 rozporzadzenia nr 1169/2011;
2)  nazwg albo imi¢ i nazwisko producenta;

3)  wykaz sktadnikéw — zgodnie z art. 18-20 rozporzadzenia nr 1169/2011, z uwzglednieniem informacji, o ktérych mo-
wa w art. 21 tego rozporzadzenia;

4) klase jakosci handlowej albo inny wyr6znik jakosci handlowej, jezeli zostaly one ustalone w przepisach w sprawie
szczegblowych wymagan w zakresie jakosci handlowej poszczegdlnych artykutdow rolno-spozywczych lub ich grup
albo jezeli obowigzek podawania klasy jakosci handlowej albo wyr6znika wynika z odrgbnych przepiséw;

5)  w przypadku produktéw rybotéwstwa w rozumieniu pkt 3.1 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szczegolne przepisy dotyczace higieny w od-
niesieniu do zywnos$ci pochodzenia zwierzgcego mrozonych glazurowanych — dodatkowo informacje dotyczaca ilos-
ciowej zawarto$ci glazury lub ryby albo owocdéw morza w tych produktach;

6)  w przypadku pieczywa — dodatkowo:
a) mas¢ jednostkowa,

b) informacje ,,pieczywo produkowane z ciasta mrozonego” albo ,,pieczywo produkowane z ciasta gleboko mrozo-
nego” — gdy zostal zastosowany taki proces technologiczny.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, podaje si¢ w miejscu sprzedazy na wywieszce dotyczacej danego srodka spo-
zywezego lub w inny sposob, w miejscu dostepnym bezposrednio konsumentowi finalnemu.

§ 20. Oznakowane i wprowadzone do obrotu zgodnie z dotychczasowymi przepisami do dnia 28 pazdziernika 2013 r.
opakowane soki owocowe, soki owocowe z zageszczonego soku owocowego, zagegszczone soki owocowe (koncentraty
owocowe, koncentraty soku owocowego), soki owocowe w proszku oraz nektary owocowe moga pozostawac¢ w obrocie do
dnia 28 kwietnia 2015 r.

§ 21. Do dnia 28 pazdziernika 2016 r. w oznakowaniu sokéw owocowych, sokow owocowych z zaggszczonych sokow
owocowych, zageszczonych sokéw owocowych (koncentratéw owocowych, koncentratow sokow owocowych), sokow
owocowych w proszku oraz sokow owocowych wyprodukowanych z uzyciem ekstrakcji wodnej (sokéw owocowych wy-
ekstrahowanych woda) mozna podawaé, w tym samym polu widzenia co nazwa soku, wyrazenie ,,0d dnia 28 kwietnia
2015 r. zadne soki owocowe nie zawieraja dodatku cukrow”.

§ 22. Opakowany midd oznakowany i wprowadzony do obrotu zgodnie z dotychczasowymi przepisami moze pozosta-
wac w obrocie do wyczerpania zapasow.

§ 23. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nast¢pujacym po dniu ogloszenia, z wyjatkiem § 15 ust. 2 pkt 3 i ust. 5
oraz § 22, ktore wchodzg w zycie z dniem 24 czerwca 2015 1.9

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: wz. K. Plocke

4 Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzgdzeniem Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 10 lipca 2007 r. w sprawie

znakowania $rodkow spozywcezych (Dz. U. z 2014 r. poz. 774), ktére na podstawie art. 4 ustawy z dnia 7 listopada 2014 r. 0 zmianie
ustawy o jakos$ci handlowej artykutéw rolno-spozywczych oraz ustawy o bezpieczenstwie zywnosci i zywienia (Dz. U. poz. 1722)
traci moc z dniem wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia.



